
House of Commons
CANADA

Subcommittee on Committee Budgets of the

Liaison Committee

SBLI ● NUMBER 001 ● 1st SESSION ● 39th PARLIAMENT

EVIDENCE

Thursday, June 1, 2006

Chair

Mr. Dean Allison



Also available on the Parliament of Canada Web Site at the following address:

http://www.parl.gc.ca



Subcommittee on Committee Budgets of the Liaison Committee

Thursday, June 1, 2006

● (1310)

[English]

The Clerk of the Committee (Ms. Colette Labrecque-Riel):
Members, honorables députés, I see a quorum.

Our first item of business for today is the election of the chair, so I
am prepared to receive motions to that effect.

Mr. Wappel.

Mr. Tom Wappel (Scarborough Southwest, Lib.): I'll move that
Mr. Dean Allison be chair.

An hon. member: I second that.

The Clerk: Are there any other motions? Nominations are closed.

(Motion agreed to)

The Clerk: Mr. Allison, before you take the chair, I am prepared
to receive nominations for the election of vice-chair.

Mr. Szabo.

Mr. Paul Szabo (Mississauga South, Lib.): I'd like to nominate
Mr. Wappel.

Mr. Gary Schellenberger (Perth—Wellington, CPC): I second
that motion.

The Clerk: Mr. Wappel, seconded by Mr. Schellenberger.

Are there any other motions? Nominations are closed.

(Motion agreed to)

The Chair (Mr. Dean Allison (Niagara West—Glanbrook,
CPC)): Just before we get started, we're going to go in camera. It
gives us a chance to take care of a few technical things. While we're
doing that, the clerk will be handing out some financial reports that
we will be discussing.

[Proceedings continue in camera]
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